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Padron de la Feligrecia de el Pueblo de San Matheo Apostol y Evangelista de Huitzilo-
pochco, formado por el Brr D.n Joseph Navarro de Bargas, su Cura Vicario: para el
buen Govierno de Esta Parrochia. Juntamente Ynventario de la Iglecia y sus Al(h)a-
jas, las que se hallaron a el tiempo de su posesion, las que va Avgmentando,y Di-
rectorio de las Ob(v)enciones fixas y emolumentos, para la Congrua substentacion
de sus Curas Vicarios, con algunas noticias, que ha podido adquirir, para que mas fa-
cilmente, y con seguridad, puedan portarse Los Seilores Sacerdotes Ministros de Esta
Yglecia. Y esto movido solo, a la maior honrra y Gloria de D.s Nuestro Sefior, Bien de
las Almas y alivio de los Ministros Evangelicos; porque la falta de noticias de las
Parrochias, suelen cerbir de gran disconsuelo y mas quando sus Parrochianos-to-
talmente viven descuidados de el Culto de sus Yglecias, pues esta lastima quissa
mas de vna ves la ha llorado el que escrive, y Confiado solamente en el Sefior, pro-
sigue esta Obra suplicando 4 los Sefiores Subsesores resiva(n) solo el buen deseo,
y corriian los Yerros, que seran muchos, y rueg(u)en a D.s por el mas Ynfimo de sus
Capellanes, que en el Sefor les ama. Su fecha en el referido Pueblo a primero de
Enero de Mil setecientos y vei(n)te y ocho &a.

B.v Joseph Navarro de Bargas (riibrica).
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Barvio de la Santisima Trinidad Tzapotian.

Este barrio es lo mayor de el Pueblo, y lo mas principal en la
estimacion de los Natvrales: pudiera estar mui aventajado; pero
no lo esta, porque asi en él como en los demds, es ex(c)esivo el Yn-
fernal y maldito vicio de la Enbriagues, causa de la ruina y perdi-
cion de las Almas, pues me consta que por ella mueren los Yn-
dios como brutos, Caidos en las zanjas unos, sofocados muchos,
reventados otros, otros muertos 4 manos de ladrones, los parvulos,
haogados, porque Ebrios sus Padres, y vencidos de el suefio, con
facilidad los sufocan, y sin sentirlo ellos los matan: rason por
que los miserables, muriendo asi, pagan los pecados de sus Pa-
dres, y los Padres el castigo en la falta y el dolor de sus hijos; pe-
ro no por esso dexan la embriaguez. Hablo de los que lo sson, que
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los otros tienen su l(u)gar de estimacion y aprecio, pues se deve
hacer de ellos, que vno y otro me consta(n). A fuerza de trabajo y
Cultivo han dejado el vicio y otros; que no es bastante lo dicho
para reducirlos, pues ha (h)avido indio que con grandes roman-
ces y ladinessas me ha dicho el que no me canse, que ia quitar-
les el vicio es Ynposible, y lo peor de el caso es que asi susede,
pues estos reveldes mueren mal, y de algunos me consta, y las Cas-
tas de los que quedan, se dan breve 4 conoser por sus Operacio-
nes pesimas € infames, falcedades, trapassas y mentiras, enemi-
gos de hacer bien, y el que hasen a el parecer, tiene adentro el ve-
neno. Asi se halla este Pueblo tan sumamente corto y arruinado,
Castigando Ds a sus (h)avitadores con trabajos ¢ inpidiendo o
permitiendo el que no vaya a mas, hasiendo que por lo corto de
Ob(v)enciones, y ningun alivio de los Ministros, poco culto de Ygle-
cias y demas penalidades, se haga esto Yn(h)avitable, como yo le
halle, pues hasta el Nombre tenfa perdido el Pueblo, despues de ha-
ver perdido sus Yglecias, tierras y Barrios, haviendo sido antes la
mejor y mayor Poblazon que hubo; y (h)a llegado a tal desdicha,
que ni las seis sientas varas que el Rey Nucstro S.r da a los Pue-

blos de Yndios, a los quatro vientos desde la Vitima cassa, les ha

quedado, porque la malicia humana se ha valido de el Vicio maldito
de la Embriagues, para despooserlos (sic) de sus tierras: lastima
irreparable. Pero fiado en el Sefior, que me mueve 4 alentarles,
procuran trabajar, Cembrando sus pedasillos de tierra, reparando
sus Casillas y hasiendo otras nucbas, con sus cendas y Caminos,
de que carecian, pues por tiempo de aguas ni por donde tra(n)sitar
(h)avia, y Yo proprio (sic) con algunos que podfa haver a las ma-
nos, hacia componer y hacer puentes, que lo hase transitable. Y lo
de adelante, puede ser deleitable y provechoso a todos sus (h)avi-
tadores y a sus Ministros eclesiasticos y Parrochos.

Parrvochia Antigua y principal de este Pueblo, que (h)oy Uaman
Theopantzolco.

En el Centro de el Pueblo halle vnos paredones antfguos, que
fueron de la Primera Yglecia Parrochial de él; denota haver sido
mui grande; segun paresse, tenfa tres Naves, avnque las paredes
de piedra y lodo; el techo de madera, que asi se dexa entender; vn
Cementerio mui grande; la Puerta a el Ocsidente; con vn Cedro
Blanco en dos dividido, que asi lo crio Naturalessa, y llamanlos Yn-
dios Ahuehuetl, Frondosso, Coopado (sic), Lucido y hermosso, que
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